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Généralités

EXIGENCES CONNEXES

Section 01 00 10 — Instructions générales.
DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR APPROBATION/
INFORMATION

Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section
01 33 00 — Documents/Echantillons a soumettre.

Les dessins d'atelier doivent montrer ou indiquer ce qui sulit :

A les détails de montage;

2 les dégagements nécessaires pour permettre I'exploitation et I'entretien
des appareils.

Soumettre les documents suivants avec les dessins d'atelier et les fiches

techniques :

A les dessins de détails des socles, des supports/suspensions et des
boulons d'ancrage;

2 les courbes de performance avec indication des points de
fonctionnement;

.3 un document émis par le fabricant attestant que les produits en question
sont des modéles courants;

4 un certificat de conformité aux codes pertinents.

En plus de la lettre d'envoi dont il est question dans la section 01 33 00 -
Documents et échantillons a soumettre, utiliser le document intitulé « Shop
Drawing Submittal Title Sheet » publié par la MCAC (Association des
entrepreneurs en mécanique du Canada/AEMC). Préciser le numéro de la
section et de l'article en question.

Documents/Eléments & remettre & I'achévement des travaux

A Fournir les fiches d'exploitation et d'entretien requises et les incorporer
au manuel prescrit dans la section 01 78 00 - Documents/Eléments a
remettre a 'achevement des travaux.

2 Le manuel d'exploitation et d'entretien doit étre approuvé, avant
I'inspection finale, par le Représentant du Ministére qui conservera les
copies finales.

3 Les fiches d'exploitation doivent comprendre ce qui suit :
A une description de chaque systéme et de ses dispositifs de
commande/régulation;
2 une description du fonctionnement de chaque systéme sous

diverses charges, avec programme des changements de points
de consigne et indication des écarts saisonniers;

3 les instructions concernant I'exploitation de chaque systéme et de
chaque composant;

4 une description des mesures a prendre en cas de défaillance des
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appareils/matériels;

5 un tableau des appareils de robinetterie et un schéma
d'écoulement;
.6 le code de couleurs.
4 Les fiches d'entretien doivent comprendre ce qui sulit :
A les instructions concernant l'entretien, la réparation, I'exploitation
et le dépannage de chaque composant;
2 un calendrier d'entretien précisant la fréquence et la durée

d'exécution des taches, de méme que les outils nécessaires a
leur exécution.
.5 Les fiches de performance doivent comprendre ce qui sulit :

A les données de performance fournies par le fabricant des
appareils/matériels, précisant le point de fonctionnement de
chacun, relevé une fois la mise en service terminée;

2 les résultats des essais de performance des appareils/matériels;

3 toutes autres données de performance particuliéres précisées
ailleurs dans les documents contractuels.

.6 Approbation

A Aux fins d'approbation, soumettre au Représentant du Ministére
deux (2) exemplaires de la version préliminaire du manuel
d'exploitation et d'entretien. A moins de directives contraires de la
part du Représentant du Ministere, les fiches ne doivent pas étre
soumises individuellement.

2 Apporter les modifications requises au manuel d'exploitation et
d'entretien et le soumettre de nouveau au Représentant du
Ministere.

7 Dessins d'aprés exécution

A Avant de procéder aux opérations d'ERE (essai, réglage et
équilibrage de réseaux de CVCA), compléter les dessins d'aprés
exécution.

2 Identifier chaque dessin dans le coin inférieur droit, en lettres d'au

moins 12 mm de hauteur, comme suit : « DESSIN D'APRES
EXECUTION : LE PRESENT DESSIN A ETE REVU ET IL
MONTRE LES SYSTEMES/APPAREILS MECANIQUES TELS
QU'ILS SONT EFFECTIVEMENT INSTALLES ». (Signature de
I'Entrepreneur) (Date).

.3 Soumettre les dessins au Représentant du Ministére aux fins
d'approbation, puis apporter les corrections nécessaires selon ses
directives.

4 Soumettre les copies reproductibles des dessins d'aprés

execution complétés, avec le manuel d'exploitation et d'entretien.

ASSURANCE DE LA QUALITE

Assurance de la qualité : selon la section 01 45 00 — Essai et contrdle de la
qualité.

Santé et sécurité : prendre les mesures nécessaires en matiére de santé et de
sécurité en construction conformément a la section 01 35 29 — Santé et sécurité.
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Partie 2

2.1

Partie 3

3.1

3.2

3.3

Produits
MATERIAUX/MATERIELS

Sans objet.

Exécution
NETTOYAGE

Nettoyer l'intérieur et I'extérieur de tous les éléments, appareils et systémes, y
compris les crépines et les filtres, et passer I'aspirateur a l'intérieur des conduits
d'air et des appareils de traitement de l'air.

CONTROLE DE LA QUALITE SUR PLACE

Essais réalisés sur place : effectuer les essais ci-aprés conformément a la
section 01 45 00 — Essai et contrble de la qualité et soumettre les rapports selon
les exigences énoncées a l'article DOCUMENTS/ECHANTILLONS A
SOUMETTRE, de la PARTIE 1.

Contréles effectués sur place par le fabricant

1 Obtenir un rapport écrit du fabricant confirmant la conformité des travaux
aux critéres spécifiés en ce qui a trait a la manutention, a la mise en
oeuvre, a l'application des produits ainsi qu'a la protection et au
nettoyage de I'ouvrage, puis soumettre ce rapport conformément a
l'article DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE, de la
PARTIE 1.

2 Le fabricant doit formuler des recommandations quant a I'utilisation du ou
des produits, et effectuer des visites périodiques pour vérifier si la mise
en oeuvre a été réalisée selon ses recommandations.

3 Prévoir des visites de chantier conformément a Il'article ASSURANCE DE
LA QUALITE, de la PARTIE 1.

DEMONSTRATION

Le Représentant du Ministére utilisera certains appareils, matériels et systémes,
aux fins d'essai, avant méme qu'ils aient été acceptés. Fournir la main-d'oeuvre,
les matériels et les instruments nécessaires a I'exécution des essais.

Fournir les outils, les matériels et les services d'instructeurs qualifiés pour
assurer, pendant les heures normales de travail, la formation du personnel
d'exploitation et d'entretien quant au fonctionnement, a la commande/régulation,
au réglage, au diagnostic des problémes/dépannage et a I'entretien des
appareils, matériels et systémes, avant |'acceptation de ceux-ci.
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3 Le matériel didactique doit comprendre, entre autres, le manuel d'exploitation et
d'entretien, les dessins d'aprés exécution et des aides audiovisuelles.

A4 Les exigences relatives aux heures de formation requises sont indiquées dans
chague section pertinente.
3.4 PROTECTION
A Au moyen d'éléments appropriés, empécher la poussiére, la saleté et autres

matieres étrangéres de pénétrer dans les ouvertures des appareils, des
matériels et des systemes.

FIN DE SECTION
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Partie 1

1.1

1.2

13

Généralités
EXIGENCES CONNEXES

Section 22 05 00 — Plomberie — Exigences générales concernant les résultats
des travaux.

REFERENCES

American National Standards Institute (ANSI)/American Society of Mechanical

Engineers International (ASME)

A ANSI/ASME B16.15-06, Cast Bronze Threaded Fittings, Classes 125 and
250.

2 ANSI/ASME B16.18-01, Cast Copper Alloy Solder Joint Pressure Fittings.

.3 ANSI/ASME B16.22-01, Wrought Copper and Copper Alloy Solder Joint
Pressure Fittings.

4 ANSI/ASME B16.24-01, Cast Copper Alloy Pipe Flanges and Flanged
Fittings, Class 150, 300, 400, 600, 900, 1500 and 2500.

ASTM International Inc.

A ASTM A 307-07b, Standard Specification for Carbon Steel Bolts and
Studs, 60,000 PSI Tensile Strength.

2 ASTM A 536-84(2004)el, Standard Specification for Ductile Iron
Castings.

.3 ASTM B 88M-05, Standard Specification for Seamless Copper Water
Tube (Metric).

Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International
A CSA B242-05, Groove and Shoulder Type Mechanical Pipe Couplings.

Manufacturer's Standardization Society of the Valve and Fittings Industry (MSS).

A MSS-SP-67-02a, Butterfly Valves.

2 MSS-SP-70-06, Gray Iron Gate Valves, Flanged and Threaded Ends.

.3 MSS-SP-71-05, Gray Iron Swing Check Valves, Flanged and Threaded
Ends.

A4 MSS-SP-80-03, Bronze Gate, Globe, Angle and Check Valves.

Conseil national de recherches du Canada (CNRC)/Institut de recherche en

construction
A CNRC 38728F, Code national de la plomberie - Canada (CNP) - 2010.

DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR APPROBATION/
INFORMATION

Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section
01 33 00 — Documents/Echantillons a soumettre.

Fiches techniques
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A Soumettre les fiches techniques requises ainsi que la documentation du

1.4

Partie 2

2.1

2.2

fabricant concernant les calorifuges et les adhésifs. Les fiches techniques

doivent indiquer les caractéristiques des produits, les criteres de
performance, les dimensions, les limites et la finition.

Documents/éléments a remettre a I'achévement des travaux

A Fournir les fiches d'entretien requises et les joindre au manuel mentionné
a la section 01 78 00 - Documents/Eléments a remettre & I'achévement
des travaux.

TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

Gestion des déchets d'emballage : récupérer les déchets d'emballage aux fins
de réutilisation/réemploi et de reprise des palettes, des caisses, du matelassage
et des autres matériaux d'emballage par leur fabricant, conformément a la
section 01 74 21 — Gestion et élimination des déchets de
construction/démolition.

Placer dans des contenants désignés les substances qui correspondent a la
définition de déchets toxiques ou dangereux.

Produits
TUYAUX/TUBES

Tuyauteries d'eau chaude et d'eau froide (distribution, alimentation et

recirculation), situées a l'intérieur du batiment

A A installer hors sol : tubes en cuivre écroui, du type L, conformes a la
norme ASTM B 88M.

RACCORDS

Brides et raccords a brides en bronze, de classes 150 et 300: conformes a la
norme ANSI/ASME B16.24.

Raccords a visser en bronze moulé, de classes 125 et 250: conformes a la
norme ANSI/ASME B16.15.

Raccords en cuivre moulé, a souder : conformes a la norme ANSI/ASME
B16.18.

Raccords en cuivre et en alliage de cuivre forgé, a souder : conformes a la
norme ANSI/ASME B16.22.

Raccords de diamétre nominal égal ou inférieur a DN 1 1/2 : en cuivre forgé,
conformes a la norme ANSI/ASME B16.22, en cuivre moulé, conformes a la
norme ANSI/ASME B16.18; avec piéces internes en acier inoxydable de nuance
301 et garnitures en EPDM, convenant & une pression de service de 1380 kPa.
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2.3

2.4

Partie 3

3.1

3.2

JOINTS

Garnitures d'étanchéité en caoutchouc, sans latex de 1,6 mm d'épaisseur :
conformes a la norme AWWA C111.

Boulons a téte hexagonale, écrous et rondelles : série lourde, conformes a la
norme ASTM A 307.

Soudure tendre : alliage étain/cuivre, 95/5.
Ruban en téflon : pour joints vissés.

Raccords diélectriques entre éléments faits de métaux différents : a revétement
intérieur thermoplastique.

ROBINETS A TOURNANT SPHERIQUE

Robinets a tournant sphérique, de diamétre nominal égal ou inférieur a DN 2, a

souder

A Robinets conformes a la norme ANSI/ASME B16.18, classe 150.

2 Corps en bronze, obturateur sphérique en acier inoxydable, garniture
d'étanchéité réglable en PTFE, presse-garniture en laiton, siege en PTFE
Bunan, levier en acier, avec adaptateurs NPT/cuivre.

Exécution
APPLICATION

Instructions du fabricant : se conformer aux recommandations écrites du
fabricant, y compris a tout bulletin technique disponible, aux instructions relatives
a la manutention, a I'entreposage et a la mise en oeuvre des produits, et aux
indications des fiches techniques.

INSTALLATION DE LA TUYAUTERIE

Installer la tuyauterie conformément aux exigences du CNP et de |'autorité locale
compétente.

Assembler la tuyauterie au moyen de raccords fabriqués selon les normes
pertinentes de I'ANSI.

Installer la tuyauterie de distribution d'eau froide au-dessous de la tuyauterie de
distribution d'eau chaude, de recirculation d'eau chaude et de toute autre
tuyauterie d'eau chaude, et a une certaine distance de celles-ci, afin de pouvoir
maintenir I'eau froide a une température aussi basse que possible.
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4 Sauf indication contraire, raccorder la tuyauterie aux appareils sanitaires et
autres conformément aux instructions écrites du fabricant.

3.3 ROBINETTERIE

A Isoler les canalisations de dérivation ainsi que les canalisations d'alimentation
des matériels et des appareils sanitaires au moyen de robinets a tournant
sphérique.

2 Equilibrer le réseau de recirculation au moyen de robinets a soupape a dispositif
de réglage protégé. Une fois les opérations d'équilibrage terminées, marquer la
position des robinets et la noter sur les dessins d'aprés exécution.

3.4 ESSAIS SOUS PRESSION

A Se conformer a la section 21 05 01 — Mécanique — Exigences générales
concernant les résultats des travaux.

2 Effectuer les essais a une pression correspondant & la plus élevée des valeurs
suivantes, soit 860 kPa ou la pression maximale de service.

35 INSPECTIONS PREALABLES A LA MISE EN ROUTE

A S'assurer que tous les éléments du réseau sont en place avant de procéder au
ringage, a la mise a I'essai et a la mise en route.

2 S'assurer que le systéme peut étre vidangé complétement.

3 S'assurer que les anti-béliers pneumatiques et les compensateurs de dilatation

sont installés correctement.

FIN DE SECTION
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Partie 1 Généralités
1.1 EXIGENCES CONNEXES
A Section 22 05 00 — Plomberie — Exigences générales concernant les résultats

des travaux.

1.2 REFERENCES

A ASTM International Inc.
A ASTM B 32-08, Standard Specification for Solder Metal.
2 ASTM B 306-02, Standard Specification for Copper Drainage Tube
(DWV).
3 ASTM C 564-03a, Standard Specification for Rubber Gaskets for Cast
Iron Soil Pipe and Fittings.

2 Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International.
A CSA B67-F1972 (C1996), Tuyaux de distribution d'eau, tuyaux de renvoi,
siphons, coudes et accessoires, en plomb.
2 CAN/CSA-B70-F06, Tuyaux et raccords d'évacuation d'eaux usées en
fonte et méthodes de raccordement.
.3 CAN/CSA-B125.3-F05, Accessoires de robinetterie sanitaire.

1.3 DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR APPROBATION/
INFORMATION

A Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section
01 33 00 — Documents/Echantillons & soumettre.

2 Fiches techniques
A Soumettre les fiches techniques requises ainsi que la documentation du
fabricant concernant les adhésifs. Les fiches techniques doivent indiquer
les caractéristiques des produits, les critéres de performance, les
dimensions, les limites et la finition.

1.4 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION
1 Transporter, entreposer et manutentionner les matériaux et matériels
conformément a la section 01 61 00 — Exigences énérales concernant les
produits.
2 Livrer les matériaux et les matériels au chantier dans leur emballage d'origine,

lequel doit porter une étiquette indiquant le nom et I'adresse du fabricant.

3 Gestion des déchets d'emballage : récupérer les déchets d'emballage aux fins
de réutilisation/réemploi et de reprise des palettes, des caisses, du matelassage
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Partie 2

2.1

2.2

Partie 3

3.1

3.2

et des autres matériaux d'emballage par leur fabricant, conformément a la
section 01 74 21 — Gestion et élimination des déchets de
construction/démolition.

Produits
TUBES EN CUIVRE ET RACCORDS CONNEXES
Tubes d'évacuation des eaux sanitaires, d'évacuation des eaux pluviales et de

ventilation, du type DWYV, destinés a étre installés hors sol : conformes a la
norme ASTM B 306.

A Raccords
A Raccords en laiton moulé : conformes a la norme CAN/CSA-
B125.3.
2 Raccords en cuivre forgé : conformes a la norme CAN/CSA-
B125.3.

2 Soudure tendre : type 50A, sans plomb, étain- , 95/5, type TA, selon la
norme ASTM B 32.

TUYAUX EN FONTE ET RACCORDS CONNEXES

Tuyaux d'évacuation des eaux sanitaires, d'évacuation des eaux pluviales et de
ventilation : conformes a la norme CAN/CSA-B70.
A Joints
A Joints mécaniques : garnitures de compression en néoprene ou
en caoutchouc butyle, avec colliers de serrage en acier
inoxydable.

Exécution

APPLICATION

Instructions du fabricant : se conformer aux recommandations écrites du
fabricant, y compris a tout bulletin technique disponible, aux instructions relatives
a la manutention, a l'entreposage et a la mise en oeuvre des produits, et aux
indications des fiches techniques.

INSTALLATION

Installer la tuyauterie conformément a la section 23 05 01 — Utilisation des
installations et des systémes mécaniques d'un batiment pendant les travaux de

construction.

Installer les éléments conformément aux exigences du Code national de la
plomberie et des autorités locales compétentes.
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3.3 ESSAI
Soumettre les tuyauteries a des essais hydrostatiques pour s'assurer qu'elles ne
sont pas obstruées et que la pente est appropriée.
3.4 CONTROLE DE LA PERFORMANCE
Regards de nettoyage
A S'assurer que les regards sont accessibles et que leur tampon de visite
est situé a un endroit approprié.
2 Ouvrir les regards, appliquer de I'huile de lin et les refermer
hermétiguement.
3 S'assurer qu'une tige de dégorgement insérée dans un regard peut se
rendre au moins jusqu'au regard suivant.
S'assurer que les siphons sont bien amorcés et qu'ils conservent leur garde-
d'eau.
S'assurer que les appareils sanitaires sont bien ancrés en place, qu'ils sont
raccordés au réseau et bien ventilés.
Poser une étiquette d'identification appropriée sur les différentes tuyauteries
(notamment évacuation des eaux pluviales, évacuation des eaux sanitaires,
ventilation, refoulement pompe), avec fléches de direction a tous les étages ou a
intervalles de 4,5 m (la plus petite de ces deux valeurs devant étre retenue).
3.5 NETTOYAGE

Effectuer les travaux de nettoyage conformément a la section 01 74 11 —
Nettoyage.

Gestion des déchets : trier les déchets en vue de leur réutilisation/réemploi et de

leur recyclage, conformément a la section 01 74 21 - Gestion et élimination des
déchets de construction/démolition.

FIN DE SECTION
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Partie 1
1.1

A
1.2

1
1.3

1
1.4

A
15

A

2

Généralités
EXIGENCES CONNEXES

Section 22 05 00 — Plomberie — Exigences générales concernant les résultats
des travaux.

REFERENCES

Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International

A1 CSA B51-F03(C2007), Boiler, Pressure Vessel, and Pressure Piping
Code(Code des chaudieres, appareils et tuyauteries sous pression).

2 CAN/CSA C22.2 numéro 110-F94(C2004), Construction et mise a l'essai
des chauffe-eau électriques a accumulation.

3 CAN/CSA-C191-F04, Fonctionnement des chauffe-eau électriques a
accumulation pour usage domestique.

4 CAN/CSA-C309-FM90(C2003), Réservoirs a accumulation vitrifiés pour
la production d'eau chaude pour usage domestique : Exigences de
fonctionnement.

DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR APPROBATION/
INFORMATION

Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section
01 33 00 — Documents/Echantillons & soumettre.

DOCUMENTS/ELEMENTS A REMETTRE A L'ACHEVEMENT DES TRAVAUX
Fournir les fiches techniques et les fiches d'entretien requises, et les joindre au
manuel mentionné & la section 01 78 00 - Documents/Eléments & remettre a
l'achévement des travaux.

TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

Transporter, entreposer et manutentionner les matériaux et matériels
conformément a la section 01 61 00 — Exigences générales concernant les

produits.

Livrer les matériaux et les matériels au chantier dans leur emballage d'origine,
lequel doit porter une étiquette indiquant le nom et l'adresse du fabricant.
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1.6 GARANTIE

A Dans le cas des travaux exécutés aux termes de la présente section, 22 30 05 -
Chauffe-eau domestique, la période de garantie de 12 mois spécifiée au
paragraphe CG 32.1 des Conditions générales « C » a été portée au nombre
d'années prescrit pour chaque produit.

2 L'Entrepreneur garantit par les présentes les chauffe-eau conformément aux
stipulations du document CCDC 2, pour le nombre d'années prescrit pour
chaque produit.

Partie 2 Produits
2.1 CHAUFFE-EAU INDIRECT

A Fournir un chauffe-eau électrique sans réservoir, concu pour le point d’utilisation.

2 L'élément chauffant doit &tre de type a fil nu en nichrome dans un boitier haute
température armé de fibre de verre.

3 L'appareil doit avoir un interrupteur de débit de type mécanique a pression
différentielle.

A4 Fournir un compensateur de pression réducteur de débit pour installation sur
place.

5 L’appareil doit é&tre muni d’un interrupteur de sécurité de limite élevé avec
réarmement manuel.

.6 Chauffe-eau DWH-1
A Taux de débit minimum : 1,5 litre par minute.

2 Watt : 2,9 kW.
3 Phase : 1.
A4 Volt : 208 V.
5 Fabricant : Stiebal Eltron.
.6 Modéle : Mini 4-2.
Partie 3 Exécution
3.1 APPLICATION
A Instructions du fabricant : se conformer aux recommandations écrites du

fabricant, y compris & tout bulletin technique disponible, aux instructions relatives
a la manutention, a I'entreposage et a la mise en oeuvre des produits, et aux
indications des fiches techniques.
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3.2 INSTALLATION
Installer les chauffe-eau conformément aux recommandations du fabricant et
aux exigences des autorités compétentes.
Identification du matériel conformément a la section 23 05 53.01 — Identification
des réseaux et des appareils mécaniques.
3.3 NETTOYAGE

Effectuer les travaux de nettoyage conformément a la section 01 74 11 -

Nettoyage.

A Evacuer du chantier les matériaux/matériels en surplus, les déchets, les
outils et I'équipement.

Gestion des déchets : trier les déchets en vue de leur réutilisation/réemploi et de

leur recyclage, conformément a la section 01 74 21 - Gestion et élimination des
déchets de construction/démolition.

FIN DE SECTION



Office national du film PLOMBERIE — APPAREILS SPECIAUX Section 22 42 01

IGC Moncton Page 1 de 4
Moncton (Nouveau-Brunswick) 2015/04/15
TPSGC projet n° R.064333.001
Partie 1 Généralités
1.1 SOMMAIRE
A Contenu de la section
A Appareils spéciaux de réseaux de plomberie, matériaux et méthodes
d'installation connexes.
2 Exigences connexes :
1 Section 22 05 00 — Plomberie — Exigences générales concernant les
résultats des travaux.
1.2 REFERENCES
A1 American Society for Testing and Materials International (ASTM).
2 ASTM A 126-(2001), Specification for Gray Iron Castings for Valves, Flanges
and Pipe Fittings.
.3 ASTM B 62-02, Specification for Composition Bronze or Ounce Metal Castings.
4 American Water Works Association (AWWA).
5 Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International.
.6 CSA- Série B64-01, Dispositifs antirefoulement et casse-vide.
7 CSA-B79-(R2000), .Avaloirs et regards de nettoyage pour usage commercial et
d’habitation.
.8 Santé Canada/Systéme d’'information sur les matieres dangereuses utilisées au
travail (SIMDUT)..
.9 Fiches signalétiques (FS).
.10 Plumbing and Drainage Institute (PDI).
1.3 DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR APPROBATION/
INFORMATION
1 Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section
01 33 00 — Documents/Echantillons a soumettre.
2 Fiches techniques

A Soumettre les fiches techniques requises ainsi que les spécifications et la
documentation du fabricant concernant le matériel et les appareils
prescrits.
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Partie 2

2.1

2.2

2 Les fiches techniques doivent préciser les dimensions, les détails de
construction et les matériaux de fabrication des appareils et du matériel
prescrits.

Certificats : soumettre les documents signés par le fabricant, certifiant que les
produits, les matériaux et le matériel satisfont aux prescriptions quant aux
caractéristiques physiques et aux critéres de performance.

Instructions : soumettre les instructions d'installation fournies par le fabricant.

Rapports du fabricant sur place : soumettre les rapports du fabricant sur place
prescrits.

Documents/éléments a remettre a I'achévement des travaux : fournir les fiches
techniques et les fiches d'entretien requises, et les joindre au manuel mentionné
dans la section 01 78 00 - Documents/Eléments a remettre a I'achévement des
travaux.

TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

Gestion et élimination des déchets :

A1 Trier les déchets en vue de leur réutilisation/réemploi et de leur recyclage
conformément a la section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets
de construction/démoilition.

Produits
REGARDS DE NETTOYAGE

Bouchons de dégorgement : manchon en fonte robuste avec vis en laiton et
bouchon a visser en laiton ou en bronze, siége en plomb maté ou garniture en
néoprene.

Tampons de visite : montage en surface ou au mur : tampons carrés, en acier
inoxydable, montés d'affleurement, munis de vis de fixation a téte noyée, avec
cadre a bords biseautés et a pattes d'ancrage.

FILTRES
Filtres a corps incliné (YY), éprouvés a une pression manométrique de 860 kPa et
munis d'un tamis amovible en monel, en bronze ou en acier inoxydable, a

perforations de grosseur 20.

Filtres de diamétre nominal égal ou inférieur a NPS 2, a corps en bronze,
embouts a visser et chapeau en laiton.
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Partie 3 Exécution

3.1 INSTRUCTIONS DU FABRICANT

3.2

3.3

3.4

3.5

Conformité : se conformer aux exigences, aux recommandations et aux
spécifications écrites du fabricant, y compris a tout bulletin technique disponible,
aux instructions relatives a la manutention, a I'entreposage et a l'installation des
produits et aux indications des fiches techniques.

INSTALLATION

Installer les appareils selon les exigences du Code canadien de la plomberie et
des autorités locales compétentes.

Installer les appareils de plomberie spéciaux conformément aux instructions du
fabricant et aux prescriptions formulées.

REGARDS DE NETTOYAGE

Installer des regards de nettoyage au bas des colonnes d'évacuation des eaux
usées (chute et renvoi) et des descentes pluviales, aux autres endroits
mentionnés dans le code pertinent et a tous les endroits indiqués.

Installer les regards de nettoyage d'affleurement avec le mur ou le plancher fini,
a moins qu'il s'agisse d'un montage au sol et gqu'il soit possible de les atteindre,
aux fins d'entretien, a partir d'un endroit situé sous le plancher.

FILTRES

Installer les filtres en prévoyant I'espace nécessaire a l'enlevement des tamis
pour permettre I'entretien.

ESSAI ET REGLAGE

Effectuer I'essai et le réglage des appareils spéciaux a ce moment.

A Les défectuosités décelées a la mise en route ont été rectifiées.

2 Le certificat d'achevement a été délivré par les autorités compétentes.
Regards de nettoyage

1 S'assurer que le tampon est étanche aux gaz, qu'il est bien fixé en place
et qu'il est facile a enlever.

Filtres

A Nettoyer le tamis des filtres jusqu'a ce que le fluide véhiculé dans le
réseau soit propre.

2 S'assurer que le bouchon de dégorgement et le tamis sont faciles

d'acces.
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3 S'assurer qu'il n'y a pas de fuite au bouchon de dégorgement.

FIN DE SECTION
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Partie 1 Généralités

1.1 EXIGENCES CONNEXES

1.2

1.3

1.4

15

Section 22 05 00 — Plomberie — Exigences générales concernant les résultats
des travaux.

REFERENCES

Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International

A CAN/CSA-B45 Series-02(R2008), Plumbing Fixtures (Appareils
sanitaires).

2 CAN/CSA-B125.3-F05, Accessoires de robinetterie sanitaire.

3 CAN/CSA-B651-F04, Conception accessible pour I'environnement bati.

DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR APPROBATION/
INFORMATION

Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section
01 33 00 — Documents/Echantillons & soumettre.

DOCUMENTS/ELEMENTS A REMETTRE A L'ACHEVEMENT DES TRAVAUX

Soumettre les fiches d'exploitation et d'entretien requises pour les appareils et
les joindre au manuel prescrit & la section 01 78 00 — Documents/Eléments a
remettre a I'achevement des travaux.

TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

Transporter, entreposer et manutentionner les matériaux et les matériels
conformément a la section 01 61 00 — Exigences générales concernant les
produits.

Livrer les matériaux et les matériels au chantier dans leur emballage d'origine,
lequel doit porter une étiquette indiquant le nom et l'adresse du fabricant.

Gestion des déchets d'emballage : récupérer les déchets d'emballage aux fins
de réutilisation/réemploi et de reprise des palettes, des caisses, du matelassage
et des autres matériaux d'emballage par leur fabricant, conformément a la
section 01 74 21 — Gestion et élimination des déchets de
construction/démolition.
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Partie 2 Produits

2.1 ELEMENTS MANUFACTURES

2.2

Partie 3

Appareils sanitaires : fabriqués conformément aux normes pertinentes de la
série CAN/CSA-B45.

Robinetterie et accessoires connexes : fabriqués conformément a la norme
CAN/CSA-B125.3.

Robinetterie apparente en laiton : chromée.

Nombre d'appareils et d'accessoires et emplacement de ceux-ci : selon les
indications sur les dessins.

Appareils installés au méme emplacement : provenant d'un méme fabricant.

Robinetterie et accessoires installés au méme emplacement: provenant d'un
méme fabricant.

APPAREILS

Evier de cuisinette SK-1 :

A Evier & une cuvette pour plan de travail, de 521 mm (20-1/2 po) x
508 mm (20 po) x 203 mm (8 po) de profondeur, a monter sur plan de
travail, dosseret arriére, fabriqué en acier inoxydable de type 18-10,
nuance 302, calibre 20 (0,9 mm), avec contour et cuvette au fini satiné.
L'évier est muni d'un ensemble de montage et la sous-face est
recouverte d’un enduit pour réduire la condensation et la résonance.
Garniture de scellement du pourtour appliqué en usine, grille résistant au
vandalisme avec raccord de vidange de 38 mm. (Qualité requise :
Kindred QSL2020/8.)

2 Robinets : en acier inoxydable de qualité commerciale au fini satiné, avec
cartouche de céramique ¥4 de tour, a jet et pulvérisateur aéré, avec arche
en col de cycle élevée. Surface en laiton chromé d’'une seule piéce, avec
raccord tubulaire de calibre 17, de 40 mm. (Qualité requise : Kindred
KF10A.)

3 Alimentations du robinet : robinet d’arrét d’équerre % de tour en laiton
poli chromé, a tournant sphérique de qualité commerciale, avec un
diametre intérieure de 13 mm sur I'entrée avec tubes de rallonge
horizontaux de 127 mm, manette a clé lache V.P. combinée, tressé en
acier inoxydable, avec rosace. (Qualité requise : McGuire n°
LFH170BVRB.)

4 Siphon en P : corps en laiton coulé robuste réglable, avec écrou
coulissante, de 32 mm, avec bride murale peu profonde et courbe murale
tubulaire sans joints. (Qualité requise : McGuire n° 8872C.)

Exécution
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3.1

3.2

3.3

APPLICATION

Instructions du fabricant : se conformer aux recommandations écrites du

fabricant, y compris a tout bulletin technique disponible, aux instructions relatives

a la manutention, a I'entreposage et a la mise en oeuvre des produits, et aux
indications des fiches techniques.

INSTALLATION DES APPAREILS SANITAIRES

Hauteurs de montage

A Hauteur de montage des appareils en général : selon les
recommandations du fabricant, mesurée a partir du plancher revétu.

Hauteur de montage des appareils de conception accessible : selon les

exigences les plus rigoureuses énoncées soit dans le CNB soit dans la norme

CAN/CSA-B651.

Veérification

A Veérifier I'état et le fonctionnement des aérateurs.

NETTOYAGE

Effectuer les travaux de nettoyage conformément a la section 01 74 11 —
Nettoyage.

Gestion des déchets : trier les déchets en vue de leur réutilisation/réemploi et de

leur recyclage, conformément a la section 01 74 21 — Gestion et élimination des
déchets de construction/démolition.

FIN DE SECTION





